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MUHAMMED RIZA AGEHI VE
“CAY” REDIFLI BiR GAZELI
Feridun TEKIN*

Ozet:

Cagatay edebiyatinin Nevai’den sonra “en ¢ok ve en giizel” yazan sanatgisi olan
Agehi, XIX. asirda yasamis; siirler, orijinal ve ceviri tarihi-terciime eserler yaratmis-
tir. Siir sahasinda “Ta’vizii’l-agikin” adli miikemmel bir divan tertip etmistir. Tarih¢i
sifat1 ile Harezm hanlig tarihi ile ilgili orijinal eserler ortaya koymustur.

S6z konusu divaninda on sekiz bin misra yer almakta olup, yirmi tane nazim
tiirtinden 6rnekler vermistir. Bu divanda yer alan gazellerden bir tanesi de “cay” redif-
lidir. Sosyal hayatin izlerinin siire yansimasinin giizel bir 6rnegi olan bu gazel ayrica
dil 6zellikleri agisindan da dikkati cekmektedir.

Anahtar Kelimeler: Agehi, Ta’vizii’l-agikin divani, “Cay” redifli gazel.
Abstract:

Agehi, the author who wrote the lest and the most after Nevai in Chagatay lite-
rature, lived in the nineteen century splendid poems, original and historical interpre-
tations.

He prepared an outstanding collection of poems called “Ta!vizii’l-asikin”. As a
historian Agehi, released original works related to Kharezm khanate.

The above mention classic is made up of eight thousand lines, giving samples of
twenty verse patterns. One of the lyrical poems includes repetition of the word “tea”.
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Dr., Afyon Kocatepe Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Cagdas Tiirk Lehce ve Edebiyat-
lar1 Boliimii Ogretim Uyesi.
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Ozbek Tiirklerinde "Cay Kiiltiirii" ve Agehi'nin Redifli Bir Gazeli

This lyrical poem, a nice example of reflection in social life on poetry, is also notable
in terms of grammatical structures.

ELIT3

Key words: Agehi, The divan of “Ta’vizii’l-agikin”, “tea” repeated word lyrical
poem.

a

XIX. asirda yagsamis ve Ozbek edebiyatinin en biiyiik sairlerinden biri
olan Muhammed Riza Agehi (1809-1874); sair, tarihgi, terciiman ve devlet
adami gibi bir ¢ok ozellige sahiptir. O, Hive yakinlarindaki Kiyat kdyiinde
mirab bir aile olan Erniyazbeg ailesine mensuptur. U¢ yasinda babasi 6liince
amcasi Miinis Ageht tarafindan yetistirilmistir. 1829 yilinda Miinis’in vefatin-
dan sonra Agehi “Basmirablik” gérevine getirilmistir. 1857 yilinda bu gorev-
den istifa etmistir. Biitiin mriinii ilim yolunda harcayan Agehi, 1874 yilinda
vefat etmistir.

Agehi, sanat hayati boyunca bir divan, on dokuz eseri terciime ve bes
tane de tarihi eser kaleme aldi. O, sair sifat1 ile Nevai gelenegini devam ettir-
migtir. “Ta’vizii’l-as1kin”(Asiklar Muskasi) adli divani on sekiz bin misradan
olugmugtur. Bunlarin bin ii¢ yiiz misras1 Fars¢a’dir. Divanda yirmiye yakin
nazim tiiri kullanilmustr.

Ozbek edebiyati tarihinde Ageht, siyasetci ve tarihgi 6zellikleri ile de de-
rin bir iz birakmistir. O, “Riyazii’d-devle” (1884). (Bu eser, Rusya Bilimler
Akademisi, Sarksinaslik Enstitiisii Leningrad Boliimii, Envanter no: D 123
(560 o0s), E 6/I11 (590 (ov), 768/11 (590), 769 (590) ile kayithdir.) “Ziibdetii’t-
tevarih” (1845-1846), (Bu eser, Rusya Bilimler Akademisi, Sarksinaslik Ens-
titiisti Leningrad Boliimii, Envanter no: E6/V (590 ov), Leningrad S. Scerdin
Devlet Halk Kiitiiphanesi, Envanter no: TNS-22, Ozbekistan Bilimler Akade-
misi Ebu Reyhan Biruni Isimli Sarksinashik Enstitiisii El Yazmalar Boliimii,
Envanter no: 821/I11, 5364/111 ve Ozbekistan Bilimler Akademisi, El Yazma-
lar Enstitiisii, Envanter no: 275/IL.ile kayitlidir.) Camiti’l-vakaat-i sultani”
(1856), (Bu eser, Ozbekistan Bilimler Akademisi Ebu Reyhan Biruni Isim-
li Sarksinaslik Enstitiisii El Yazmalar Boliimii, Envanter no: 9786 ve Rusya
Bilimler Akademisi, Sarksinaslik Enstitiisii Leningrad Béliimii, Envanter no:
E6/VI (590 ov) ile kayithdir.) Giilsen-i devlet” (1865), (Bu eser, Ozbekis-
tan Bilimler Akademisi Ebu Reyhan Biruni isimli Sarksinaslik Enstitiisii El
Yazmalar Boliimii, Envanter no: 7572, 12552. ve Rusya Bilimler Akademisi,

! Muhammed Riza Agehi ve divani hakkinda genis bilgi icin bkz: TEKIN, Feridun (2001),
Agehi Divani(Ta’vizii ’Aykirz)’nm Dil Ozellikleri (Ses ve Sekil Bilgisi), Erzurum: (Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali-Basiimamig
doktora tezi). Mecidiy, R (1970) Agehiy Lirikast, Tagkent: Ozbekistan Fenler Akademiyast
Negriyati.
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Sarksinaslik Enstitiisii Leningrad Boliimii, Envanter no: E 1891 (NOV 215),
E6/VII (590 ov). ile kayithdir.) “Sahidii’l-ikbal” (1873) gibi eserler yazdi.
Eserin tek olan niishast Rusya Bilimler Akademisi Sarksinaslik Enstitiisii El
Yazmalar Boliimii’nde (Leningrad) C 572 (590 oa) rakamu ile saklanmakta-
dir. Bu eserlerde Hive hanlar1 Allahkulu Han (1825-1842), Rahimkulu Han
(1843-1846), Muhammed Emin Han II (1846-1855), Seyyid Muhammed Han
(1856-1865), Muhammed Rahim Han II (1865-1872) devrindeki olaylar1 ka-
leme ald1. Mirhand ve Handemir’in tarihi eserlerini terciime etti.?

Agehi, seckin sark edebiyatcilarimin bir ¢ok eserini Ozbek Tiirkgesine
tercime etmistir. Bunlar; Nizdm1’nin “Heft Peyker-i Nizdmi” (nesir seklinde),
Sadi’nin “Giilistan”, Keykavus’un “Kabusndme”, Mirhand’in “Ravzatu’s-
safd”, Muhammed Mihri Astrabadi’nin “ Tarih-i Cihankiisa-yi Nadiri”, Zey-
neddin Vasifi’nin “Badae’iil-vakad”, Mahmud Gijdiivan?’nin “Miftahii’t-
talibin”, Muhammed Mukim Hirati’nin “Tabakat-i Ekbersahi”, Muham-
med Yusuf Miinsi’nin “Tezkire-i Mukimhani”, Rizakulu Han Hidayet’in
“Ravzatu’s- safd-y1 Nadiri”, Hiiseyin Vaiz Kasifi’'nin “Ahlak-1 Muhsini”,
Muhammed Varis’in “Serh-i delailii’l-hayret”, Cami’nin “Yusuf ve Ziileyha”,
Bedrettin Hilali’nin “Sah ve Geda” gibi edebi ve ahlaki-felsefi eserlerdir.?

Tirk yazili ve sozlii edebiyatinda ¢ayla ilgili bilmeceler, tekerlemeler,
maniler ve tiirkiiler, gazeller, ilahiler, efsaneler, fikralar hatta deyimler ve ata-
sozleri de mevcuttur. Cay ve onun etrafinda olugan kiiltiir, Anadolu’da oldugu
gibi degisik cografyalarda yasayan Tiirk halklarmin kiiltiiriinde de 6nemli bir
yer tutar. Bugiin Ozbek Tiirkleri’nin yasamis oldugu cografyada siyah ve yesil
cayin disinda igecek olarak hazirlanan cay cesitleri sunlardir:

Reyhanli cay: Semerkant ve Taskent illerinde icimi yaygindiwr. Buhara,
Kaskaderya, Siihanderya ve Semerkant vilayetlerinde bu caya kirmizi biber,
nane ve igde yapraklar: da koyulur. Reyhanli cay sadece harareti gidermekle
kalmayp, sifa verici bir dzellige de sahiptir. Bu cayin i¢ hastaliklarina cok iyi
geldigi diisiiniilmektedir. Hazirlanmisi: Cini ¢caydanlik kaynamis su ile calka-
landiktan sonra kaynar suya kuru cay konulur, reyhan ya da onun kurutulmusg
yapragt ilave edilerek 4-5 dakika demlenmesi icin beklenilir. (800 gr. kaynar
suya 4 gr. kuru ¢ay ve 2 gr. reyhan yapragi.)

Balli cay (Eselli cay) : Bu cay soguk giinlerde soguk alginligi (grip) olan
kisiler icin hazirlanir. Hazirlanisi: Caydanlik kaynamus su ile calkalanip kuru
cay koyulur. Bal veya recel ilave edilip kaynar su ile demlenir ve 4-5 dakika
bekletilir. ( 700 gr. kaynar suya 6 gr. kuru ¢ay ve 60 gr. bal.)

2

Agehi’nin tarihi eserleri hakkinda genis bilgi igin bakiniz. Miinirov, K (1959), Munis, Age-
hiy ve Beyanining Tarihiy Eserleri, Taskent: Ozbekistan Fenler Akademiyas1 Nesriyat1.
Agehi’nin Terciime eserleri hakkinda genis bilgi icin bakiniz. Kamilov, N (1970), Muham-
med Riza Agehiyning Tercimanlik Mahareti (Basilmamig doktora tezi) Tagkent.
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Seker kristalli cay (Navvatl cay): Navvat; sekerin iyice kaynatilip kris-
tallestirmesi ile elde edilir. Navvatli ¢ay ishal ve soguk alginliklarina iyi gelir.
Hazirlanisi: Caydanlik kaynar su ile ¢alkalandiktan sonra kuru ¢ay ilave edi-
lir ve demlenir. Icilmeden énce piyaleye énce seker kristali (navvat) koyulur
ve iistiine cay ilave edilerek karistiriir. (800 gr. kaynar suya 6 gr. kuru cay ve
100 gr. seker kristali (navvat).

Siitlii ve tuzlu ¢ay (Sir ¢ay): Bu ¢ay, Ozbekistan’in her yerinde hazir-
lanir. Onun esaswn siit ve tuz ile koyu bir sekilde demlenmis cay teskil eder.
Kaskaderya ve Siihanderya vilayetlerinde cay katilmadan da hazirlanabilir.
Semerkant’da bu ¢caya bal ve ceviz de ilave edilir. Hazirlanigi: Kaynamig suya
kuru ¢ay konulduktan sonra caydanligin agzi kapatilarak kisik ateste 2-3 da-
kika kaynatilir. Sonra sicak siit ve tuz ilave ilave edilip bir dakika kaynatilir.

Ikram edilirken caywn iistiine tereyagi veya kaymakla beraber biber de
serpilebilir. Cok yiiksek kalorili bir icecek olup, susuzlugu gidermede oldukca
etkilidir. Genellikle sabah kahvaltisinda icilir. (1 litre icecek icin 6-10 gr. kuru
cay, 500 gr. siit, 500 gr. su, 25 gr. tereyagi ya da 50 gr. kaymak, tuz ve kirmizi
biber.)

Soguk cay (Yahne cay): Orta koyulukta yesil cay demlenir ve 5-6 daki-
ka bekletilir. Sonra siizgecten gecirilerek sogutulur. Cok sicak giinlerde icilir.
Ozbekistan’in her yerinde hazirlanir. ( 800 gr. hazir icecege 6 gr. kuru cay.)
(Hudoystikiirov 1995: 83-86)

Nevai’den sonra Cagatay edebiyatinin “en ¢ok ve en giizel” yazan sairi
Agehi, yukarida soziinii ettigimiz divaninda “cay” redifli bir gazel de kale-
me almustir. Klasik divan siiri geleneginde boyle bir konunun iglenmesi sos-
yal hayatin izlerinin geleneksel siire yansimasinin giizel bir 6rnegidir. Cayin
dirilik suyuna benzetilmesi, ciimle aleme sthhat vermesi, bitkilerin giinesine
benzetilmesi, sultanlarin bile ona ragbet etmesi, diinyanin her yerinde itibar
sahibi olmasi, giil bahgesi olarak tasvir edilmesi, ¢ini kadeh icinde sunulmasi,
miigkiilii kolay yapmasi, dertlere deva olmasi ve ¢ok kiymetli bir nesne olarak
kabulii; sairin ait oldugu kiiltiirde ¢ay ve onun etrafindaki rittiellerin izlerin-
den ornekler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Aslinda yukarida soziinii ettigimiz
Ozbekistan’da hazirlanan ¢ay cesitleri de bu durumu destekler mahiyettedir.

Agehi’nin “Cay” redifli gazeli (Agehiy 1960: 378) ve serhi:

Fa’ila tiin/ Fa’114 tiin / Fa’ 114 tiin / F&’ 1 liin

Taki bezm icre harif-i la’l-i cAnén old1 cay
Can-fizalig icre resk-i ab-1 hayvan oldi cay
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(Cay, meclis icinde sevgilinin dudaginin ortagi oldu.
Cay, goniil ferahligi vermesi ile dirilik suyunu kiskandirdt.)

Can-fiza ta’m u tarab-engiz keyfiyyet bile
Ciimle alem elige rahat-1 can old1 cay

(Goniil ferahligy, zevk ve costurucu ozelligi ile ¢ay,
ciimle aleme sithhat verdi.)

Giiya kim cay iriir mihr-i giyeh, yogsa nedin
Hem geda matlubi, hem mergub-1 sultin oldi ¢ay

(Cay, sanki bitkilerin giinesi gibidir.
Oyle olmasa neden hem dilenci hem de sultan ona ragbet eder.)

Tapt1 izz ii itibar ul nev afak icre kim
Ser-be-ser magbul-1 ehl-i kiifr @i imén old1 cay

(Cay, diinyanin her yerinde kiymetli ve itibar sahibidir.
Bu yiizden miisliimanlar ve kafirler arasinda kabul gormiistiir.)

Tapsa her meclis hazan fash kibi efsiirdelik
Cilve-ger olga¢ bahar asa giilistan old1 cay

(Her meclis hazan mevsimi gibi donuk (nesesiz) olsa, cay,
bu meclisi bahar mevsimindeki gibi giil bahgesine cevirir.)

Yetkiisi kozlerge yiiz nuru kongiillerga stirtir
Her gacan c¢ini qadeh icre nemayan old1 ¢ay

(Cay, yiizlere nur, goniillere seving verir.
O, her zaman ¢ini kadeh iginde sunulur.)

Yetse her miigkil kisi aldiga ma’ni fikride
Ickeg ul miigkil aning alida 4san old1 ¢ay

(Bir kigi miigkiil bir durumda olsa,
cay icince miigkiilii kolay olur.)
Hasta canlarga deva, bi-mar tenlerga sifa

Bolmasa munca nedin meghur-1 dervan oldi cay
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Cay, hasta canlara deva, zayif tenlere sifadir.

Boyle olmasayd: devranda meghur olur muydu?
Ey hekim imdi devayi eylemekdin farig ol
Kim bar1 bi-mérlar derdiga derméan oldi ¢ay

(Ey hekim, simdi sifa dagitmaktan vazgeg;
ciinkii ¢cay, hastalarin derdine derman oldu).

Ger budur hasiyyeti aning cehan bazarida
Yiiz direm hem bolsa bir miskal-i erzan oldi ¢ay

(Onun cihan pazarindaki kiymeti budur;
yiiz dirhem de olsa, ¢ok ucuz da olsa.)

Usbu ta’rif, Agehi, bes bolgusidur ¢ayga,

Kim tarab-efza-yi bezm hazret-i can oldi cay

(Agehi’nin bu tarifi cayadir ki

meclisin negesi ve sevinci, canlarin hazretidir cay.)

Bu gazelde dikkati ceken bir baska 6zellik ise Cagatay sahasinda bol- olan

fiilin ayn1 metin icerisinde ol- ve bol- sekillerinin bir arada kullanilmasidir. Bu
durum vezin geregi yapilmis bir olgu degildir. Sairimizin Harezm sahasinin
bir temsilcisi olmasi ve bu bolgede kullanilan Tiirk¢cede Oguzca ses ozellikle-
rinin yer almasinin bir kanitidir.. On sekiz bin misralik bu hacimli divanda bu
ve buna benzer dil 6zellikleri siklikla goriilmektedir. Ozellikle sairin Fuzuli
siirlerine yapmis oldugu nazirelerde Azeri agziyla yazmig olmasi cok daha ilgi
cekicidir. Bu 6zellikler tarafimizdan ayrica bir makale konusu yapilacaktir.
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